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Initial installning av enheten

Innan ProBP 3400 anvénds for forsta gangen maste du konfigurera enheten for anvéndning. Se
Instéllning for ytterligare information.
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Introduktion

Denna anvédndarhandbok ger omfattande information, som utformats for att hjalpa dig att forsta
funktionerna hos och anvéndning av ProBP 3400 icke-invasiv blodtrycksenhet. Informationen i
denna handbok innefattar alla alternativ som ar tillgangliga med enheten. Lds denna handbok
noggrant innan du férscker stélla in, konfigurera, anvénda, felsoka eller underhalla enheten.

Avsedd anvandning

ProBP 3400 mater automatiskt systoliskt och diastoliskt tryck (forutom hos nyfédda) och
pulsfrekvens, savil som beraknar arteriellt medeltryck (Mean Arterial Pressure (MAP)).

Enheten &r avsedd att anvandas av ldkare och sjukvardspersonal. Den finns tillganglig fér
forsaljning endast enligt |dkares eller uthildad sjukvardspersonals ordination.
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Symboler

Symboler i dokumentationen

Varning: Varningar i den har bruksanvisningen anger forhallanden eller tillvdgagangssatt
A som kan leda till sjukdom, kroppsskador eller dédsfall.

Forsiktighet: Forsiktighetsanvisningar i den har bruksanvisningen anger férhallanden eller
A tillvdgagangssatt som kan leda till skador pa utrustningen eller annan egendom eller férlust av
data.

[:[i_:] Léas bruksanvisningen.

Stromsymboler

(grén indikator) Extern strom narvarande,

-G: batteriet laddat

Batteriladdning

Laddningsbart batteri

R

(gulindikator) Extern strém narvarande,

-G: batteriet laddas

Ingen extern strém ndrvarande Laddningsniva for batteri
D

-F

Knappsymboler
@ Strém Pa/Av @ Aterga till foregéende skirm

Blodtryck Start/Stopp ‘ Vilj
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Navigering (uppat, nedat, vinster och hdger)

Symboler for transport, forvaring och milj6

Grénser for relativ

ﬁmtéligt, hantera varsamt o
! luftfuktighet

Temperaturgrénser Litiumjonbatteri

g Li-ion
e
Ovy Atervinning/étervinningsbar Produkten skall
atervinnas separat
%{9 frdn annat avfall.
—
Denna sida upp L Forvaras torrt
] -
IPXQ Utrustningen har inget skydd mot intréngande vétska
Konnektivitetssymboler
Bluetooth® trad|ss teknologi aktiverad E USB-anslutning
Enheter ansluts via Bluetooth tradlds teknologi Bluetooth-radion ar
inaktiverad eller inte
parad

Andra symboler

Uppfyller de huvudsakliga kraven i de europeiska Representant for
c € bestdmmelserna 93/42/EEC for medicinska enheter Europeiska Gemenskapen

0297
C€ (@  Tradlds radiovarning i Europa. EU:s Klass 1 o Ramverk for EMC i
radioutrustning. N344 Australien
\ Intertek ETL anges < Applicerade delar av typ
b k] e

greo!

Intertek




Bruksanvisning Symboler

Klass Il-utrustning R, onLy Endast tillgénglig for
D forsaljning enligt lakares

eller utbildad
sjukvardspersonals
ordination

Serienummer I Tillverkare

g

Bestallningsnummer Begar underhall

Icke joniserande elektromagnetisk stralning

)

—_—

(

N—r"

()
A
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Allmanna varningar och
forsiktighetsanvisningar

VARNING Denna bruksanvisning innehaller omfattande information om anvandningen
av ProBP 3400. For bésta resultat ska denna bruksanvisning ldsas noggrant fore
anvéndning av enheten.

VARNING Enheten ir utformad f6r anvindning av sjukvardspersonal. Aven om denna
bruksanvisning illustrerar medicinska stickprovsmetoder, far endast utbildad
sjukvardspersonal, som vet hur man méter och tolkar en patients vitala tecken, anvénda
denna enhet.

VARNING Enheten &r endast avsedd for anvéndning i miljéer som dvervakas av
sjukvardspersonal.

VARNING Denna enhet ar inte avsedd for kontinuerlig évervakning. Ldmna inte enheten
utan uppsikt medan métningar utférs pa en patient.

VARNING Enheten ar inte avsedd att anvdndas under patienttransport.

VARNING Fara for brand och explosion. Anvénd inte enheten i ndrheten av brandfarliga
anestesiblandningar med luft, syre eller lustgas, i syreberikade miljder eller andra
potentiellt explosiva miljder.

VARNING Anvind endast delar som godkénts av Welch Allyn. Anvandning av icke
godkénda tillbehor med enheten kan paverka patientens och anvandarens sdkerhet samt
minska produktens prestanda och noggrannhet. Sékerstéll patientens sékerhet och
optimala produktprestanda genom att endast anvénda tillbehdr och forbrukningsmaterial
som rekommenderats for eller medféljer enheten, och anvénd dessa i enlighet med
tillverkarens anvisningar.

VARNING Inspektera blodtrycksmanschetten och andra tillbehdr avseende slitage och
andra skador var tredje manad. Byt ut vid behov.

VARNING Risk for felaktig matning. Anvénd inte enheten pa patienter som &r kopplade
till hjért-/lungmaskiner.

VARNING Risk for elektrisk stot. Oppna inte enheten och forsék inte heller att reparera
den. Det finns inga delar som kan servas av anvandaren inuti ProBP 3400, forutom byte av
batteri. Utfor endast rutinméssiga rengdrings- och underhallsprocedurer som specifikt
beskrivs i den har bruksanvisningen. Inspektion och service av interna delar far endast
utféras av behdrig servicepersonal.
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VARNING Enheten uppfyller nationella och internationella standarder for
elektromagnetiska stérningar, och bor inte utgéra problem for annan utrustning eller
paverkas av andra enheter. Undvik darfér, som en férsiktighetsatgérd, att anvénda
monitorn i ndrheten av annan utrustning.

VARNING Welch Allyn ansvarar inte for integriteten hos ndgon monterad installation.
Welch Allyn rekommenderar att kunder kontaktar sin biomedicinska avdelning eller
avdelning for service/underhall, for att att tillférsakra professionell installation for
sékerhet och tillfdrlitlighet av alla monterade tillbehor.

VARNING Enheten &r inte defibrillatorsaker.

VARNING Enheten fungerar eventuellt inte pa ratt satt om den har tappats i golvet eller
skadats. Anvénd inte enheten om den uppvisar tecken pa skador. Beharig
servicepersonal maste underséka enheten om den har tappats eller skadats for att
kontrollera att den fungerar pa ratt satt innan den ater tas i bruk.

VARNING Defekta batterier kan skada enheten. Om batteriet uppvisar tecken pa skada,
lackage eller sprickor, maste det omedelbart bytas ut mot ett batteri som rekommenderas
for, eller medfdljer, enheten.

VARNING Felaktig kassering av batterier kan orsaka explosion eller utgdra risk for
fororening. Kassera aldrig batterier tillsammans med vanligt avfall. Kasta inte batteriet i
oppen eld. Batterier ska alltid avyttras i enlighet med lokala féreskrifter.

VARNING Felaktig hantering av batteriet kan leda till virmealstring, rok, explosion eller
brand.

VARNING Ta inte bort etiketten fran batteriet.

VARNING Batteriet far inte demonteras, dndras eller I6das.

VARNING De positiva (+) och negativa (-) batteriuttagen far inte direktanslutas eller
kortslutas.

VARNING Undvik kortslutningar genom att halla batteriuttagen borta fran
metallféremal.

VARNING Utsiétt inte batteriet for hogre temperaturer &n 80 °C.

VARNING Om noggrannheten for ndgon matning kan ifrdgaséttas, ska patientens vitala
tecken kontrolleras med en alternativ metod. Kontrollera sedan for att bekréfta att
enheten fungerar pa ratt sitt.

VARNING For lamplig elektrisk isolering av patienten och uppladdning av batteriet, ska
endast den medfdljande externa stromkaéllan anvéndas for att ladda enheten.

VARNING Risk for elektrisk stot. Anvand USB-anslutningen endast for att ansluta till
enheter som uppfyller IEC 60601-1 eller andra IEC-standarder, enligt vad som géller for
enheten. Anvéndaren ansvarar for att verifiera att systemet uppfyller kraven i
systemstandarden IEC 60601-1-1 om ytterligare enheter &r ansluta till ProBP 3400.

VARNING Risk for elektrisk stét. Innan du rengdr enheten ska du koppla fran
natsladden fran stromkallan och enheten.
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Forsiktighet Var forsiktig sé att vatten eller annan vétska inte kommer in i ndgra
anslutningar pé enheten. Om detta intraffar ska anslutningarna torkas med varmluft.
Kontrollera att alla driftsfunktioner fungerar pa ratt satt.

Forsiktighet Enheten &r inte varmebestandig. Far ej autoklaveras.
Forsiktighet Anvand enheten inom angivna intervall for driftstemperatur. Enhten

uppfyller inte prestandaspecifikationerna om den anvénds utanfor dessa
temperaturintervall.

Forsiktighet Dra alltid ur sladden fran den externa strémkéllan innan enheten flyttas till
en ny plats.
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NIBP varningar och forsiktighetatgarder

VARNING ProBP 3400 &r inte avsedd att mata blodtrycket pa nyfodda patienter. AAMI
SP10:2002 standard definierar nyfédda som barn som &r 28 dagar eller yngre om de fotts
fullgangna (37 veckors havandeskap eller mer) annars upp till 44 havandeskapsveckor.

VARNING For att tillférsdkra noggrannhet och precision for blodtryck hos barn, &r den
ateranvandbara manschetten for litet barn (REUSE-08) och engdngsmanschetten for litet
barn (SOFT-08) de minsta manschetterna som godkénts fér anvéndning pa sma barn.
Barnets arm maste passa inom intervallmarkeringarna pa manschetten.

VARNING Komprimera inte blodtrycksslangen eller manschetten. Detta kan orsaka
systemfel eller riskera patientens sdkerhet.

VARNING NIBP-métningarna kan vara felaktiga for patienter med moderat till allvarlig
arrytmi.

VARNING Risk for felaktig matning. Anvénd inte enheten pa patienter som har
muskelryckningar eller darrningar.

VARNING Anvind endast blodtrycksmanschetter som anges i listan 6ver godkénda
tillbehor for sdkra och noggranna NIBP-métningar.

VARNING Risk for patientskador. Nér flera blodtrycksméatningar utférs pa samma
patient, ska du regelbundet avlagsna manschetten och underséka omradet under
manschetten for tecken pé ischemi, purpura och neuropati.

VARNING Lt inte blodtrycksmanschetten sitta kvar pa patienten i mer dan 3 minuter om
den ar uppblast dver 15 mmHg. Fér hart manschettryck kan leda till venstockning, perifera
nervskador, missfargning av armen och obehag for patienten.

VARNING Risk for felaktig matning. Placera inte manschetten dér den kan hdmma
blodcirkulationen. Placera inte blodtrycksmanschetten pa ett stélle med nedsatt
cirkulation eller pa en extremitet som anvéands fér intravendsa infusioner.

VARNING Blodtrycksmanschetten maste vara ratt placerad for att sékerstélla
blodtrycksméatningens noggrannhet och patientens sékerhet. En for l6st sittande
manschett (som forhindrar korrekt uppblasning) kan resultera i felaktiga NIBP-métningar.

VARNING Risk for patientskador. Montera aldrig Luer Lock-anslutningar pa Welch
Allyns blodtrycksslangar. Om du anvénder den hér typen av anslutningar pa
blodtrycksmanschettens slangar utgor detta en risk for att man av misstag ansluter denna
slang till patientens intravendsa slang, vilket introducerar luft i patientens omloppssystem.

VARNING NIBP-matningar kan bli felaktiga i nérvaro av kraftig rorelseartefakt.
Minimera rérelse av extremitet och manschett under blodtrycksmétningar.
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VARNING Patientens position och fysiologiska tillstand kan paverka en
blodtrycksavlasning.

VARNING Om blodtrycksmanschetten inte &r vid hjértniva, ska du observera skillnaden
i avldsning p.g.a. den hydrostatiska effekten. Légg till 0,2 kPa (1,80 mmHg) till den visade
avlasningen for varje 2,5 cm ovanfor hjartniva. Subtrahera 0,2 kPa (1,80 mmHg) till den
visade avldsningen for varje 2,5 cm nedanfor hjartniva.

VARNING Korrekt storlek och placering av blodtrycksmanschetten dr nodvandigt for att
blodtrycksmétningen ska bli korrekt. Se Val av blodtrycksmanschett for
storleksinformation.
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Checklista for innehall

Packa upp ProBP 3400 och alla tillampliga tillbehdr och kontrollera att inga artiklar fattas. Behall
transportmaterialen i hdndelse av transportskada eller for retur, om sa behdvs, till Welch Allyn for
reparations- eller garantiservice. Rapportera alla eventuella tecken pé transportskador till
transportféretaget. Rapportera eventuella saknade eller skadade artiklar for ett Welch Allyn:s
servicecenter i ndrheten.

Alla ProBP 3400-enheter inkluderar foljande komponenter:

ProBP 3400-enhet. Denna enhet méater automatiskt systoliskt och diastoliskt tryck (férutom hos
nyfédda) och pulsfrekvens, saval som berédknar arteriellt medeltryck (Mean Arterial Pressure
(MAP)).

Bruksanvisning - CD. Las bruksanvisningen noggrant fére anvéndning av ProBP 3400. Spara
denna CD som referens.

Batteri. Installera batteriet innan du anvénder enheten. Se Batteri for ytterligare information.

Blodtrycksmanschett/blodtrycksmanschetter Se Blodtrycksslang och
blodtrycksmanschett for ytterligare information.

Blodtrycksslang. Latexfri tryckslang med anslutningar for att fésta olika storlekar av
blodtrycksmanschetter vid Welch Allyn:s ProBP 3400-enhet.

USB-kabel. Ansluts till transformator och enhet for att ge strom till ProBP 3400 och ladda det
interna batteriet.

Transformator och vaggkontakt/natsladd. Transformator och vaggkontakt (eller nétsladd)
monteras och ansluts till USB-kabeln for att ge strém till ProBP 3400 och ladda det interna
batteriet.

Welch Allyn:s serviceverktyg - CD. Welch Allyn:s serviceverktyg stédjer underhallsaktiviteter
pa utvalda Welch Allyn-produkter.

Starthandbok. Anviand starthandboken for att stélla in enheten nér den ska anvdndas for forsta
gangen.

Garanti. Fyll i ProBP 3400-garantin idag hos www.welchallyn.com/warranty.
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Reglage, indikatorer och anslutningar

.
.

r

»

.

1.

1.  Knapp for strom pa/av: kontrollerar strammen till enheten.

2. Knapp for blodtrycksmatning Start/Stopp: initierar en ny blodtryckscykel fran
startskdrmen. Om knappen trycks ned igen avbryts en aktiv blodtrycksmatning. Denna knapp
for anvandaren tillbaka till startskdrmen fran ndgon annan skérm pa enheten.

3. Knapp foér navigering uppat: markerar det féregaende alternativet i Visningsfonstret eller
6kar numeriska varden.

4. Retur-knapp: for anvandaren tillbaka till féregaende skarm.

5.  Knapp for navigering at héger: markerar Instéliningsfliken i Visningsfonstret eller
markerar alternativen till hdger.

6. Laddar lysdioder: anger nér enheten &r ansluten till extern strém och batteriladdningsstatus.

7. Knapp foér navigering nedat: markerar ndsta alternativ i Visningsfénstret eller minskar
numeriska vérden.

8. Val-knappen: véljer poster som markerats pa listan.

9. Knapp foér navigering at vanster: markerar Granskningsfliken i Visningsfonstret eller
markerar alternativen till vénster.
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LCD-modulen (liquid crystal display) kan ange nagot av foljande: systoliskt blodtryck (mmHg eller

kPa), diastoliskt blodtryck (mmHg eller kPa), MAP (mmHg eller kPa), pulsfrekvens (btm), datum, tid,
registreringsnummer och batteriladdningsniva.

Anm Detkan hdnda att din modell inte har alla de har funktionerna.

Nooakrwn -~

10.
11.

NIBP-skarm: visar systoliska och diastoliska varden for NIBP-avlasningar.
Bluetooth-radiostatus (om sadan finns): anger status for Bluetooth-radio.
USB: anger att USB ar ansluten.

Batterinivaindikator: visar batteriladdningsnivan.

Datum: visar aktuellt datum.

Klocka: visar aktuell tid.

Avlasningsnummer identifierat: visar vilken avldsning enheten star pa. ProBP 3400-
enheten lagrar upp till 50 avldsningar i minnet.

MAP: visar MAP-vérdet.

Installningar: visar menyn Instéllningar, nér denna valts.

Oversikt: visar menyn Oversikt, nir denna valts.

Pulsfrekvensskarmen: visar pulsfrekvensen.
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©

s

Monteringsanslutning

Skruv till batteriluckan
Anslutningsport till blodtrycksslang
Ansutningsport till USB/extern nétsladd

el .
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Blodtrycksslang och manschett

Identifiera och ha ProBP 3400 blodtrycksmanschetten och blodtrycksslangen tillgéngliga.

1. Inspektera blodtrycksslangen. Observera att ena &@nden har en enkel, gra Welch Allyn
FlexiPort-anslutning och den andra dnden &r enkel med tva forsankta hal.

2. Tryckin den enkla dnden av blodtrycksslangen i de tva silverfargade blodtrycksportarna pa
anordningen. Se till att slangen sitter ordenligt.

3. Snépp pa Welch Allyn FlexiPort-anslutningen pa blodtrycksmanschetten.

Val av blodtrycksmanschett

Det &r viktigt att valja ratt storlek pa manschetten for att fa korrekta blodtrycksavlasningar. Om
manschetten &r for liten eller for stor, kan du fa falskt hdga respektive laga avldsningar. N&r
tveksamhet rdder om en mindre eller stérre manschett ska anvandas, ska den stérre
manschettstorleken anvéndas.

Enheten anvander den oscillometriska metoden for att bestimma blodtrycket och om manschetten
nar ner till armbagsvecket kan du fortfarande fa en noggrann blodtrycksavlasning.

Mat armens omkrets (mitt emellan armbagen och axeln) fér korrekt manschettstorlek.

Linda manschetten runt patientens 6verarm och kontrollera att artdrmarkeringen ligger mellan de
tva delarna som identifierar "intervallet' pA manschetten, som anger att manschetten passar
ordentligt.

Nedanstaende tabeller innehaller matten for Welch Allyns blodtrycksmanschetter.

Manschettstorlek Mjuk Ateranvandbar Omkrets (cm) Omkrets (tum)
engangs- manschett i ett
manschetti stycke
ett stycke (1 per
(5 per férpackning)
férpackning)

Litet barn (storlek 8) Mjuk-08 Ateranvind-08 12,0-16,0 4,7-6,3
Barn (storlek 9) Mijuk-09 Ateranvind-09 15,0-21,0 59-8,3
Liten vuxen (storlek 10) Mjuk-10 Ateranvind-10 20,0-26,0 7,9-10,2
Vuxen (storlek 11) Mijuk-11 Ateranvand-11 25,0-34,0 9,8-13,4

Vuxen lang (storlek 11L) Mjuk-11L Ateranvind-11L 25,0-34,0 9,8-134
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Manschettstorlek Mjuk Ateranvandbar Omkrets (cm) Omkrets (tum)
engangs- manschett i ett
manschetti stycke
ett stycke (1 per
(5 per férpackning)
férpackning)

Stor vuxen (storlek 12) ~ Mjuk-12 Ateranvind-12 32,0-43,0 12,6-16,9
Stor vuxen lang (storlek Mjuk-12L Ateranvind-12L 32,0-43,0 12,6-16,9
12L)

Lar (storlek 13) Mjuk-13 Ateranvind-13 40,0-55,0 15,7-21,7

Bestillningsinformation finns i avsnittet Godkénda tillbehor till ProBP 3400 i bilagan.
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Stromtransformator

Montering av transformator och vaggkontakt/natsladd

Transformatorn och véggkontakten forpackas separat och maste monteras fére anvandning.
Ttransformatorn monteras med en nétsladd for konfiguration av mobilt stativ till ProBP 3400.

1. Rikta in férdjupningarna i vdggkontakten eller ndtsladden med transformatorns hélje.

Se till att kontakten med tva stift pa vdggkontakten eller natsladden och uttaget pa
transformatorn &r inriktade med varandra.

2. Skjutin vdggkontakten eller natsladden i transformatorn tills den sitter ordentligt.

Ladda enheten

Ladda ProBP 3400 med strémkallan som levererats fran Welch Allyn.
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Gor féljande for att ladda enheten:

1. Forin USB B-anslutningen i den USB/externa natanslutningsporten pa baksidan av enheten.

~
9
)
\17,4

2. Forinden andra dnden av USB-sladden i USB-anslutningen pa transformatorn, plugga sedan
in transformatorn i huvudstrémkallan.

B

&)
)
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Installning

Innan ProBP 3400, anvands for forsta gangen ska foljande steg fullbordas:

Séatta i batteriet

Batteriet levereras separat fran ProBP 3400-enheten. Du maste installera och ladda batteriet i sex
timmar innan enheten kan anvéndas.

1

2.
3.
4

(23]

Ta bort skruven fran batterifackets lucka med en stjarnskruvmejsel.
Ta bort batterifackets lucka.
Ta ut batteriet ur forpackningen.

Folj de polariserade riktlinjerna pé batteriets etikett, sétt i batteriet, positiva (+) sidan forst, i
batterifacket.

Satt tillbaka batterifackets lucka.
Skruva fast skruven ordentligt med skruvmejseln.

-

)

Montera enheten

Anvisningar fér montering finns i tillbeharstillverkarens bruksanvisning.
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Monteringsalternativ finns i godkénda tillbehdr for ProBP 3400 i bilagan.

Montering av natsladd och vaggkontakt

1. Rikta in fordjupningarna och kontakten med tva stift i vaggkontakten eller ndtsladden med
holjet och kontakten pa transformatorn.

2. Skjutin vdggkontakten eller natsladden i transformatorn tills den sitter ordentligt.

Ladda ProBP 3400

Gor féljande for att ladda enheten:

1. Forin USB B-anslutningen i den USB/externa natanslutningsporten pa baksidan av enheten.

2. Forinden andra anden av USB-sladden i USB-anslutningen pa transformatorn; plugga sedan
in transformatorn i huvudstrémkallan.

Initial start

For att fullborda den initiala konfigurationen maste du sla pa enheten och vélja anvandarsprak,
datum och tid.

1. Tryck pa knappen PA/AV. Efter enheten slagits pa visas skarmen Sprak.

2. Anvénd navigeringsknapparna Uppat eller Nedat for att markera korrekt alternativ.

3. Tryck pa knappen Valj for att valja ett sprak. Ett bekraftelsefénster visar ditt sprakval.

Stalla in datum och datumformat

Efter du valt ett sprak ska du stélla in Datum och Datumformat for enheten:

1. Datumfliken dr markerad. Tryck p& knappen Valj for att redigera faltet.

Det forsta numeriska faltet markeras for redigering.

2. Anvénd navigeringsknappen for Uppat for att oka nummervéardet. Anvand
navigeringsknappen for Nedat for att minska nummervardet.

Tryck pa navigeringsknappen Hoéger for att flytta till nasta falt.

Upprepa steg 2 och 3 for att redigera fler numeriska varden.

Anvénd navigeringsknappen Hoger for att markera knappen OK.

Tryck pa knappen Valj for att acceptera det visade datumet.

Tryck pa navigeringsknappen Nedat for att komma till korrekt formatval.
Tryck pa knappen Valj for att acceptera inmatningen.

© ® N o g~ w

Tryck pa navigeringsknappen Nedat for att markera knappen Nasta.
10. Tryck pa knappen Valj for att komma till skdrmen Tid och tidsformat.

Stalla in tid och tidsformat

1. Fliken Tid &r markerad. Tryck pa knappen Valj for att redigera faltet.

Det forsta numeriska faltet markeras for redigering.

2. Anvénd navigeringsknappen for Uppat for att 6ka nummervéardet. Anvand
navigeringsknappen for Nedat for att minska nummervardet.
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Instélining

Tryck pé navigeringsknappen Héger for att flytta till nasta falt.

Upprepa steg 2 och 3 for att redigera fler numeriska vérden.

Anvand navigeringsknappen Hoger for att markera knappen OK.

Tryck pé knappen Valj for att acceptera det visade datumet.

Tryck pa navigeringsknappen Nedat for att komma till korrekt formatval.

Tryck pa knappen Valj for att acceptera inmatningen.

Tryck pa navigeringsknappen Nedat for att markera knappen Nasta.

Tryck pa knappen Valj for att avsluta instéllningsprocessen. Enheten visar Hem-skarmen.

29
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VARNING Defekta batterier kan skada enheten. Om batteriet uppvisar tecken pa skada,
lackage eller sprickor, maste det omedelbart bytas ut mot ett batteri som rekommenderats
for, eller medfdljer, enheten.

VARNING Felaktig kassering av batterier kan orsaka explosion eller utgdra risk for
fororening. Kassera aldrig batterier tillsammans med vanligt avfall. Kasta inte batteriet i
oppen eld. Batterier ska alltid avyttras i enlighet med lokala foreskrifter.

VARNING Felaktig hantering av batteriet kan leda till virmealstring, riok, explosion eller
brand.

VARNING Ta inte bort etiketten fran batteriet.
VARNING Batteriet far inte demonteras, andras eller [6das.

VARNING De positiva (+) och negativa (-) batteriuttagen far inte direktanslutas eller
kortslutas.

VARNING Undvik kortslutningar genom att halla batteriuttagen borta fran
metallforemal.

VARNING Utsitt inte batteriet for hdgre temperaturer &@n 80 °C.

VARNING Risk for elektrisk stot. Oppna inte enheten och forsok inte heller att reparera
den. Det finns inga delar som kan servas av anvandaren inuti ProBP 3400, férutom byte av
batteri. Utfor endast rutinméssig rengéring och underhall som specifikt beskrivs i den har
bruksanvisningen. Inspektion och service av interna delar far endast utforas av behdrig
servicepersonal.

ProBP 3400-enheten drivs av ett uppladdningsbart litiumjonbatteri.

Batteriet levereras separat fran ProBP 3400-enheten. Du maste installera och ladda batteriet i sex
timmar innan enheten anvénds.

Gor foljande for att installera batteriet:

1

2.
3.
4

Ta bort skruven fran batterifackets lucka med en stjarnskruvmejsel.
Ta bort batterifackets lucka.
Ta ut batteriet ur forpackningen.

Folj de polariserade riktlinjerna pé batteriets etikett, sétt i batteriet, positiva (+) sidan forst, i
batterifacket.

Satt tillbaka batterifackets lucka.
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ProBP 3400

6. Skruva fast skruven ordentligt med skruvmejseln.

Batteriet laddas nar ProBP 3400 &r ansluten till en extern stromkélla. Nar ProBP 3400 laddas visar

-G: -symbolen en gul indikator och batteriladdningsindikatorn, @ visas pa Hem-skédrmen.
Batteriladdningsindikatorn visas endast nér enheten ar paslagen. N&r batteriet ar laddat visar

-CI: -symbolen en gron indikator, och batterinivaindikatorn lyser med ett fast sken, och alla
segment visas kontinuerligt pa Hem-skarmen. En anviandare kan anvénda enheten medan batteriet
laddas, men batteriet laddas snabbare nar instrumentet inte anvands.

Ett dott batteri kan resultera om ProBP 3400 Idmnas oladdad eller oanvand under en langre period.
Om detta intraffar ska batteriet laddas genom att ansluta ProBP 3400 till en extern stromkalla.
Ladda batteriet i minst sex timmar innan enheten frankopplas fran strémkallan.

Om ProBP 3400 inte ska anvéndas pa flera manader eller langre, ska batteriet tas bort fore
forvaring av enheten.
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Tryck pa knappen PA/AV for att sla pa eller stinga av enheten. Varje gang enheten slas pa lyser
skdrmen och ProBP 3400 visar modellnumret. N&r den interna sjélvkontrollen ar klar visar skarmen
Hem-skdrmen med alla vdrden tomma, och enheten &r nu redo att anvéndas.

ProBP 3400 stangs automatiskt av nar den inte anvénts pa 30 minuter, om den kopplats fran en
extern stromkélla. Nar enheten &r ansluten till en extern stromkélla, kommer den automatiskt att
stédngas av nar den inte anvénts pa tre timmar.

Om ett systemfel upptédcks visar enheten ett meddelande om systemfel med en skruvnyckelikon

/' och en systemfelkod som hjélper servicepersonal och tekniker att diagnostisera problemet.
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Standbyldge sparar pa batteriet. Skarmen blir svart och gar sedan in i standbyldge tva minuter
efter en avldsning eller den sista knappen trycktes ned.

Tryck pa vilken som helst knapp for att ProBP 3400 ska gar ur standbyldget.

ProBP 3400 stangs automatiskt av nar den inte anvénts pa 30 minuter, om den kopplats fran en
extern stromkalla. Nar enheten &dr ansluten till en extern stromkalla, kommer den automatiskt att
stédngas av nar den inte anvénts pa tre timmar.
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Blodtrycksmatning

Overarmen ir den foredragna platsen for blodtrycksmiétning fér vuxna och barn. Se till att
patientens arm &r avslappnad och inte rér sig under matningen/matningarna.

VARNING Risk for felaktig matning. Placera inte manschetten dér den kan hdmma
blodcirkulationen. Placera inte blodtrycksmanschetten pa ett stélle med nedsatt
cirkulation eller pa en extremitet som anvénds for intravendsa infusioner.

VARNING Blodtrycksmanschetten maste vara rétt placerad for att sékerstélla
blodtrycksméatningens noggrannhet och patientens sékerhet. En for lost sittande
manschett (som forhindrar korrekt uppblasning) kan resultera i felaktiga NIBP-matningar.

VARNING Latinte blodtrycksmanschetten sitta kvar pa patienten i mer &n 3 minuter om
den ar uppblast dver 15 mmHg. For hart manschettryck kan leda till venstockning, perifera
nervskador, missfargning av armen och obehag for patienten.

VARNING ProBP 3400 &r inte avsedd att méta blodtrycket pa nyfodda patienter. AAMI
SP10:2002 standard definierar nyfodda som barn som &r 28 dagar eller yngre om de fotts
fullgangna (37 veckors havandeskap eller mer) annars upp till 44 havandeskapsveckor.

Gor féljande for att initiera blodtrycksmétningar:

1. Tryck pa knappen PA/AV for att sl pa enheten.

2. Setill att du anvander rétt storlek pa blodtrycksmanschetten och linda den runt patientens
bara 6verarm med artdrindexmarkdren 6ver brakialartdren. Limna utrymme sé att du kan féra
in hogst tva fingrar mellan manschetten och armen.

3. Fran skdrmen Hem, tryck pa knappen Blodtryck Start/Stopp.

ProBP 3400 blaser upp blodtrycksmanschetten till Iampligt tryck och visar trycket allteftersom
blodtrycksmanschetten toms.

Om enheten innehaller SureBP-funktionen (mater blodtryck vid uppblasning): Fran skdrmen
Hem, tryck pa knappen Blodtryck Start/Stopp. ProBP 3400 blaser upp manschetten till
lamplig niva och mater blodtrycket allteftersom manschetten blases upp. Den systoliska
skarmen visar trycket i manschetten da blodtrycksavlasningen pagar. Om ProBP 3400 inte kan
faststélla ett blodtryck medan manschetten bléses upp, p.g.a. patientrorelse, starkt ljud, eller
en arrytmi, kommer enheten att férska méta blodtrycket medan manschetten téms.

Om du trycker pé knappen Blodtryck Start/Stopp nagon gang under en blodtrycksmétning,
avbryts métningen och manschetten téms snabbt.

Nér den &r klar visar ProBP 3400 systoliskt, diastoliskt, pulsfrekvensmétningar, samt MAP-
berdkning, om detta aktiverats.
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Installningar

Fran skarmen Hem, tryck pa knappen Navigering at héger. Instillningen markeras.
Tryck pa knappen Valj. Menyn Instéllningar visas.

Anvénd navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat for att markera menyerna Mattenhet,
Forinstallt tryck, Bluetooth-radio, eller Advancerat.

Anm  Alternativet Bluetooth-radiomeny visas endast pa ProBP 3400-enheter som har denna
licensierade funktion.

Installningsmatris

Instéllningar > Méttenhet

Forinstéllt tryck

Bluetooth-radio

Avancerat > Antal cykler

Datahantering

Datum

Tid

MAP

Sprék

Mattenhet

Gor foljande for att vdlja en mattenhet:

1.

Anvénd navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat, pa skdrmen Instéllningar, for att
markera Mattenhet.

Tryck pa knappen Valj. Menyn Méttenhet visas.
Anvand navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat for att markera mmHg eller kPa.
Tryck pa knappen Valj for att vélja mattenhet.

Den fdrinstallda mattenheten ar mmHg.
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Forinstallt tryck

Hur man viljer ett forinstallt tryck:

1. Anvéand navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat, pa skarmen Instéllningar, for att
markera Forinstallt tryck.

2. Tryck pa knappen Valj. Menyn Farinstallt tryck visas.

3. Anviénd navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat for att markera énskat tryck.

4. Tryck pa knappen Valj for att valja trycket.

Det forinstéllda uppblasningstrycket &r 160 mmHg eller 21,3 kPa.

Bluetooth tradlds teknologi

For att 6verfora data tradldst fran ProBP 3400 till en annan enhet med Bluetooth-teknologi, maste
du aktivera Bluetooth-teknologi i bada enheterna, och sedan para och ansluta enheterna. Parning
skapar en unik tradlgs lank mellan tva enheter som aktiverats med Bluetooth tradlés teknologi.

Standardinstallningen for Bluetooth-radio ar Aktivera.

Aktivera Bluetooth-radio och para enheter

Nar du forsoker para ProBP 3400 med en malenhet, stalls enheterna inom néagra
meter fran varandra.

Aktivera Bluetooth-radion och para enheterna som aktiveras med Bluetooth
tradlds teknologi:

1. Anvidnd navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat, pa skarmen Instéllningar, for att
markera Bluetooth-radio.

Tryck pé knappen Valj.

Anvand navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat for att markera Aktivera.
Tryck pa knappen Valj for att bekréafta ditt val.

Anvand navigeringsknappen Nedat for att markera knappen Para.

Tryck pé knappen Valj for att placera ProBP 3400 i parningslége.

Aktivera Bluetooth-funktionen pa din malenhet och sok efter ProBP 3400.

N o g e WD

Se malenhetens anvandarhandbok fér enhetsspecifika instruktioner.
8. Valj ProBP 3400 fran listan dver enheter som din malenhet hittat.
9. Ange PIN-nummer (1234) for att para ProBP 3400 med din malenhet.
ProBP 3400 stddjer funktionen Saker, enkel parning, som gor att enheten kan paras med en

mélenheten utan att krdva ett PIN-nummer. Denna funktion &r tillgdnglig fér malenheter som
overensstammer med Bluetooth version 2.1 eller senare.

10. Nér parningen ar klar kommer ProBP 3400 automatiskt att ansluta till din mélenhet och
kommer att forstka ateransluta till din malenhet varje gang ProBP 3400 slas pa.

Nar enheterna &r ansluta visas -symbolen i det vénstra hdornet pa ProBP 3400-skarmen.
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Anslut ProBP 3400 till en malenhet

Nar ProBP 3400 paras med en malenhet kommer den automatiskt att férsoka
ateransluta varje gang du slar pa ProBP 3400. Om enheterna inte ansluter inom 60
sekunder efter ProBP 3400 slagits pa, kommer Bluetooth-radion att stdngas av for
att spara pa batteriet.

Om ProBP 3400 inte automatiskt ateransluts, ska du

1. Trycka pa knappen PA/AV for att stdnga av enheten.
2. Seftill att du &r inom flera meter av malenheten.
3. Tryck pa knappen PA/AV for att sla pa enheten.

Avancerade instéllningar

Gor foljande for att visa eller modifiera avancerade instéllningar:

1. Anvéand navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat for att markera menyn Avancerat.
2. Tryck pé knappen Valj. Menyn Avancerat visas.

3. Anvénd navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat for att markera skdrmarna Antal cykler,
Datahantering, Datum, Tid, MAP eller Sprak.

Antal cykler

Gor féljande for att visa enhetens antal cykler:

1. Anvand navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat, pa skdrmen Avancerat, for att markera
Antal cykler.

2. Tryck pa knappen Valj. Det totala antalet eller avlasningar som utférts pa enheten visas.

3. Anviénd navigeringsknappen Nedat for att markera Sténg.

Datahantering

ProBP 3400 kan lagra upp till 50 avlasningar i internminnet. Datahanteringsfunktionen gér att du
kan bestdmma hur ytterligare avldsningar ska lagras.

1. Anvédnd navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat, pa skdrmen Avancerat, for att markera
Datahantering.
2. Tryck pa knappen Valj.

3. Anvind navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat for att markera Skriv 6ver automatiskt
eller Fraga om dverskrivning.

Om Skriv dver automatiskt véljs, kommer enheten att skriva dver tidigare avldsningar, och
borja med Avldsning 1, nar internminnet ar fullt. Om Fraga om Gverskrivning véljs, maste
anvandaren bekrafta sparning av varje ytterligare avldsning nar minnet val ar fullt.

4. Tryck pa knappen Valj for att bekréfta ditt val.

Den forinstéllda datahanteringsinstallningen ar Skriv 6ver automatiskt.
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Vilja datum

Gor foljande for att andra datumet som visas pa Hem-skarmen:

1. Anvédnd navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat, pa skdarmen Avancerat, for att markera

Datum.
2. Tryck pa knappen Valj for att redigera inmatningen.
3. Tryck pa knappen Valj for att markera det forsta numeriska féltet som ska redigeras.

4. Anvand navigeringsknappen for Uppat for att oka nummervardet. Anvand navigeringsknappen
for Nedat for att minska nummervérdet.

Tryck pa navigeringsknappen Hoéger for att flytta till nasta falt.

Upprepa steg 2 och 3 for att redigera fler numeriska vérden.

Tryck pa knappen Valj for att acceptera det visade datumet.

Anvand navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat for att komma till korrekt formatval.
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Tryck pa knappen Valj for att acceptera inmatningen.

Vilja tid
Gor féljande for att dndra tiden som visas pa Hem-skdrmen:

1. Anvédnd navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat, pa skarmen Avancerat, for att markera
Tid.

2. Tryck péa knappen Valj for att redigera inmatningen.

3. Tryck pa knappen Valj for att markera det férsta numeriska féltet som ska redigeras.

4. Anvand navigeringsknappen for Uppat for att oka nummervéardet. Anvand navigeringsknappen
for Nedat for att minska nummervérdet.

5. Tryck pé navigeringsknappen Héger for att flytta till nasta falt.

6. Upprepa steg 2 och 3 for att redigera fler numeriska varden.

7. Tryck pa knappen Valj for att acceptera den visade tiden.

8. Anvénd navigeringsknapparna fér Uppat eller Nedat for att komma till korrekt formatval.

9. Tryck pa knappen Valj for att acceptera inmatningen.

MAP

1. Anvéand navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat, pa skarmen Avancerat, for att markera
MAP.

2. Tryck pa knappen Valj.
3. Anvind navigeringsknapparna fér Uppat eller Nedat for att markera Pa eller Av.
4. Tryck pa knappen Valj for att bekréfta ditt val.

Den forinstdllda MAP-instéllningen &r aktiverad.

Sprak

Gor féljande for att 4ndra enhetens sprak:
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1. Anvédnd navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat, pa skdrmen Avancerat, for att markera
Sprak.

2. Tryck pa knappen Valj. Skarmen Sprak visas.
3. Anvand navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat, for att markera korrekt Sprak.
4. Tryck pa knappen Valj for att vilja ett sprak.

En bekréftelsefonster visar ditt sprakval.
Forinstéllt sprak ar engelska.
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Dataoversikt

Data hamtas genom menyn Oversikt. Data kan identifieras enligt nummer, datum, tid da
avlasningen utfordes, diastoliska/systoliska parametrar, MAP, samt pulsfrekvensdata som
inhdmtats vid tidpunkten for avldsningen.

Granska data

1. Fran skdrmen Hem, tryck pa knappen Navigering at vanster. Menyalternativet Granska &r
markerat.

2. Tryck pa knappen Valj. Granska menyvisningar.
3. Anviénd navigeringsknapperna for Uppat eller Nedat for att granska dnskad avlasning.

Radera data

1. Fran skdrmen Hem, tryck pa knappen Navigering at vanster. Menyalternativet Granska &r
markerat.

2. Tryck pa knappen Valj. Blodtryck, pulsfrekvens, MAP-data (om detta &r aktiverat), datum och
tid visas.

3. Anviand navigeringsknapparna for Uppat eller Nedat for att markera dnskad avldsning.

4. Tryck pa knappen Valj for att radera vald avlasning. En bekraftelsefonster visas; anvéand
navigeringsknapparna fér Uppat eller Nedat for att markera raderingen av den valda
avlasningen, radering av alla avldsningar, eller for att ga ur skarmen utan att spara dndringar.

5. Tryck pa knappen Valj for att bekrafta raderingen av valda eller alla avlasningar eller tryck pa
knappen Blodtryck Start/Stopp for att g& ur utan spara dina dndringar.
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Underhall och service

Kalibrera enheten

Welch Allyn rekommenderar arlig kalibrering av ProBP 3400.

Kalibrera ProBP 3400:
e Anvdnd Welch Allyns serviceverktyg.

e  Skicka enheten till ett Welch Allyns servicecenter i narheten.

Byta batteri

VARNING Defekta batterier kan skada enheten. Om batteriet uppvisar nagra tecken pa
skada, lackage eller sprickor, maste det omedelbart bytas ut mot ett batteri som
rekommenderats for, eller medfdljer, enheten.

VARNING Felaktig kassering av batterier kan orsaka explosion eller utgora risk for
fororening. Kassera aldrig batterier tillsammans med vanligt avfall. Kasta inte batterieti
Oppen eld. Batterier ska alltid avyttras i enlighet med lokala féreskrifter.

VARNING Felaktig hantering av batteriet kan leda till varmealstring, rok, explosion eller
brand.

VARNING Ta inte bort etiketten fran batteriet.
VARNING Batteriet far inte demonteras, andras eller |6das.

VARNING De positiva (+) och negativa (-) batteriuttagen far inte direktanslutas eller
kortslutas.

VARNING Undvik kortslutningar genom att halla batteriuttagen borta fran
metallféremal.

VARNING Utsitt inte batteriet for hogre temperaturer &n 80 °C.

VARNING Risk for elektrisk stot. Oppna inte enheten och forsék inte heller att reparera
den. Det finns inga delar som kan servas av anvandaren inuti ProBP 3400, forutom byte av
batteri. Utfor endast rutinméssig rengdring och underhall som specifikt beskrivs i den har
bruksanvisningen. Inspektion och service av interna delar far endast utforas av behdorig
servicepersonal.

ProBP 3400-enheten drivs av ett uppladdningsbart litiumjonbatteri.
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Gor féljande for att avidgsna batteriet:

1
2.
3.
4
5

6.
1.

Ta bort skruven fran batterifackets lucka med en stjarnskruvmejsel.
Ta bort batterifackets lucka.

Ta bort batteriet fran batterifacket.

Ta ut det nya batteriet ur férpackningen.

Folj de polariserade riktlinjerna pé batteriets etikett, sétt i batteriet, positiva (+) sidan forst, i
batterifacket.

Satt tillbaka batterifackets lucka.
Skruva fast skruven ordentligt med skruvmejseln.

Om ProBP 3400 inte ska anvandas under en ldngre period, ska batteriet tas bort fore férvaring av
enheten.

Rengdring av enheten

VARNING Risk for elektrisk stét. Innan du rengdr enheten ska du koppla fran
natsladden fran strémkallan och enheten.

VARNING Var forsiktig sa att vatten eller annan vatska inte kommer in i ndgra
anslutningar pa enheten. Om detta intréffar ska anslutningarna torkas med varmluft.
Kontrollera att alla driftsfunktioner fungerar pa ratt satt.

Forsiktighet Enheten &r inte varmebestandig. Far ej autoklaveras.

Foljande artiklar &r kompatibla med enheten:

CaviWipes™

Sani-Cloth®Plus

70 procent isopropylalkohol

10 procent Klorin blekmedel/90 procent vattenldsning.

Anm Rengor enheten regelbundeti enlighet med sjukhusets rutiner och normer eller lokala

foreskrifter.

CaviWipes eller Sani-Cloth Plus

Folj alltid tillverkarens riktlinjer vad géller rengdringsmedel.

1.
2.

Anvénd CaviWipes eller Sani-Cloth Plus for att torka bort all smuts fran enhetens yta.
Lat enhetens yta torka i minst 10 minuter innan den ater tas i bruk.

70-procentig isopropylalkohol

Torka av enheten med en ren duk som &r l&tt fuktad med vatten och 70-procentig isopropylalkohol.

10-procentig Klorin blekmedel/90-procentig vattenlésning.

1.

2.

Torka av enheten med en ren duk som &r latt fuktad med 10-procentigt blekmedel och 90-
procentigt vatten.

Skolj med en ren duk, som &r latt fuktad med rent vatten.

ProBP 3400



Bruksanvisning Underhall och service

3. Latenhetens yta torka i minst 10 minuter innan den ater tas i bruk.

Rengoring av tillbehor

Torka av NIBP-slangen och ateranvdandbara manschetter med en duk som fuktats med ett milt
rengdringsmedel.

Samma rengoéringsmedel som anvénds pa enheten kan anvéndas for rengéring av stativet och
monterade tillbehor.

Anm Rengor enheten regelbundeti enlighet med sjukhusets rutiner och normer eller lokala
foreskrifter.

49
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Fysiska specifikationer

Prestanda

Detta avsnitt beskriver normala omraden fér ProBP 3400-enheten.

Noggrannhet vid blodtrycksmatning

Noggrannhet vid blodtrycksméatning uppfyller eller éverskrider normerna ANSI.AAMI SP10:2002 for

noggrannhet vid icke-invasiv méatning av blodtryck (5 mmHg, medelfel, 8 mmHg
standardavvikelse). Noggrannhet vid blodtrycksmatning valideras endast for tryckmatning med

anvéndning av 6verarmen.

Manschettrycksomrade

Systoliskt omrade

Diastoliskt omrade

MAP-omrade (Mean Arterial Pressure)

MAP &r en berdknad avlasning som ger ett ungefarligt
vérde.

Pulsfrekvensomrade
Noggrannhet for pulsfrekvens

Overtrycksavsténgning

Mekaniska specifikationer

Métt

Vikt

Montering

0 till 300 mmHg
60 till 250 mmHg
30 till 160 mmHg

40 till 190 mmHg

35 till 199 btm
+5,0 %

300 mmHg +15 mmHg

Héjd: 15,0 cm
Bredd: 8,0 cm
Djup: 5,6 cm

450 g

Specialtillverkat mobilt stativ
Specialtillverkad vaggmontering
Specialtillverkad bordsmontering
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Flyttbarhet Kan anviandas som en handhallen enhet

Elektriska specifikationer

Effektkrav: Ineffekt: 100-240 volt vixelstrom, 0,18 A, 50-60 Hz
Uteffekt: 5 volt likstrom, 0,5 A

Grad av skydd: Applicerad del av Typ BF
Séakerhetsklassificering: Klass Il

Drivs med intern stromkalla: Batteri, litiumjontyp, 3,7 V, 2100 mAh, 7,8 Wh
Skydd mot intrdngande vatten: IPXO

Séakert driftslage: Kontinuerlig drift

Standarder: Denna enhet uppfyller foljande normer:

EN/IEC 60601-1
EN/IEC 60601-1-2

EN 1060-1:1996 Specifikation for icke-invasiva
sfygmomanometrar - Del 1: Allménna krav

EN 1060-3:1997 Specifikation for icke-invasiva
sfygmomanometrar - Del 3: Ytterligare krav for
elektromekaniska blodtrycksmatningssystem

FCC underavsnitt 15C
FCC ID nr P14411B, IC 1931B-BTM411

Miljospecifikationer

VARNING Fara for brand och explosion. Anvénd inte enheten i ndrheten av brandfarliga
anestesiblandningar med luft, syre eller lustgas, i syreberikade miljder eller andra
potentiellt explosiva miljder.

Forsiktighet Anvénd enheten inom angivna intervall for driftstemperatur. Enheten
uppfyller inte prestandaspecifikationerna om den anvands utanfor dessa
temperaturintervall.

Driftstemperatur 10 till 40 °C
Forvaringstemperatur -20 °C till 50 °C
Hojd dver havet vid drift -170till 4.877 m

Luftfuktighet vid férvaring 15 ill 95 % (icke kondenserande)
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Kassering av produkten

Kassera inte denna produkt som osorterat avfall. Forbered produkten for ateranvéndning eller
sarskild insamling enligt anvisningarna i Europaparlamentets och radets direktiv 2002/96/EG — det
sa kallade WEEE-direktivet (Waste Electronic and Electrical Equipment). Om produkten ar
kontaminerad &r detta direktiv inte tillampligt.

Mer detaljerad information om kassering finns pa www.welchallyn.com/weee, eller kontakta
Welch Allyn:s kundtjanst pa telefon +44 207 365 6780.
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Normer och overensstammelse

Produkten uppfyller allmédnna krav géllande
radioutrustning

Det tradlosa Bluetooth-kortet méaste anvandas helt i enlighet med tillverkarens anvisningar som
anges i anviandardokumentationen som medfdljer produkten.

Den hér enheten dverensstdmmer med Part 151 FCC-féreskrifterna och med féreskrifterna i
kanadensiska ICES-003. Anvéandningen ar understilld féljande tva forutsattningar: (1) Den har
enheten far inte orsaka skadliga stérningar och (2) den har enheten maste kunna acceptera alla
mottagna storningar, inklusive storningar som kan orsaka ej avsedd anvandning.

Federal Communications Commission (FCC)

Den hér enheten dverensstdmmer med avsnitt 15 i FCC-reglerna. Anvéndningen ar understélld
foljande tva villkor:

e Den hér enheten far inte orsaka skadliga stdrningar.

e Den hir enheten méste klara alla mottagna stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka
icke onskvard funktion.

Den har utrustningen har testats och befunnits uppfylla grdnserna for en digital enhet av Klass B, i
enlighet med avsnitt 15i FCC-reglerna. De hér granserna &r avsedda att tillhandahalla rimligt skydd
mot skadliga stérningar i bostadsinstallationer. Utrustningen genererar, anvénder och kan utstrala
radiofrekvent energi. Om enheten inte installeras och anvédnds i enlighet med anvisningarna kan
den orsaka skadliga storningar i radiokommunikationer. Det finns dock ingen garanti att inga
storningar kan forekomma i en viss installation. Om den hér utrustningen orsakar skadliga
stérningar i radio- eller televisionsmottagning, vilket kan utrénas genom att utrustningen sténgs av
och sedan pa igen, uppmanas anvéandare att forstka atgarda stdrningarna genom att vidta en eller
flera av foljande atgérder:

e rikta om eller flytta mottagningsantennen

e Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren

e anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets &n den som mottagaren ar ansluten till
e radfrdga leverantoren eller ta hjalp fran en erfaren radio-/TV-tekniker.

Anvandaren kan ocksa ha nytta av att lasa héftet som utgivits av Federal Communications
Commission:

The Interference Handbook
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Haftet finns att tillga fran U.S. Government Printing Office (publicering), Washington, D.C. 20402.
lagernr. 004-000-0034504.

Welch Allyn ansvarar inte for radio- eller televisionsstorningar som orsakats av icke auktoriserad
modifiering av de enheter som ingar i den har produkten fran Welch Allyn eller utbyte eller
anslutning av andra kablar och utrustning @n de som anges av Welch Allyn.

Korrigering av stérningar som orsakats av sadan icke auktoriserad modifiering, utbyte eller
anslutet tillbehdr ligger pa anvéndarens ansvar.

Industry Canada (IC)

Den hér enheten uppfyller krav enligt RSS 210 i Industry Canada.

Anvandningen ar understalld foljande tva villkor: (1) den hér enheten far inte orsaka stdrningar och
(2) den har enheten maste kunna klara alla stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka ej
avsedd anvandning av enheten.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions suivantes: (1) il ne doit pas
produire de brouillage et (2) I' utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage
radioélectrique recu, méme si ce brouillage est susceptible de compromettre le fonctionnement du
dispositif.

Den hér digitala enheten av Klass B uppfyller krav enligt kanadensiska ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conform a la norme NMB-003 du Canada.

Europeiska unionen

Bluetooth-radion i denna utrustning dverensstimmer med de vasentliga kraven i EU:s R&TTE
direktiv (1999/5/EC).
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Vagledning och tillverkarens deklaration

Information om utslapp och immunitet

Elektromagnetisk utstralning

Enheten dr avsedd att anvdndas i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller anvandaren av
enheten maste se till att den anvénds i en sddan miljo.

Utstralningstest Uppfyllelse av Elektromagnetisk miljoé — vagledning

krav
RF-utstrélning Grupp 1 Enheten anvander endast HF-energi fér de interna funktionerna.
CISPR 11 Den radiofrekventa utstralningen ar darfér mycket Iag och ger
sannolikt inte upphov till stérningar pa elektronisk utrustning i
nérheten.
RF-utstralning Klass B Enheten &r lamplig for anvandning i alla miljger, férutom i
CISPR 11 hemmet och i miljéer dar den ansluts direkt till det kommunala
lagspanningsnétet i byggnader som endast anvands som
H sk Klass B bostéder, under férutséttning att féljande varning beaktas:
armonis ass
utbredning VARNING Utrustningen/systemet &r endast avsett
IEC 61000-3-2 att anvandas av sjukvardspersonal. Utrustningen/
systemet kan orsaka radiostorningar eller kan orsaka
Spanningsfluktua-  Uppfyller krav avbrott i driften av utrustning i narheten 2. Det kan
tioner/flimmer- handa att du maste vidta vissa korrigerande atgérder,
utstrélning som att rikta om eller flytta enheten eller avskirma
IEC 61000-3-3 platsen.

2 Enheten innehaller en 5 GHz rektangular frekvensdivision multiplex-séndare eller en 2,4 GHz
frekvenshoppande spridspektrumsandare for tradlos kommunikation. Radion drivs i enlighet med kraven fran
olika myndigheter, inklusive FCC 47 CFR 15.247 och R&TTE Directive (1995/5/EC). Sédndaren ar exkluderad fran
EMC-kraven i 60601-1-2:2007, men bor beaktas vid utvardering av mojliga stérningsproblem mellan den och
andra enheter.

Elektromagnetisk immunitet

Enheten dr avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller anvéndaren av
enheten maste sékerstélla att den anvédnds i en sadan milj6.
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ProBP 3400

Elektromagnetisk immunitet

Immunitetstest 1EC 60601 Uppfyllelse av Elektromagnetisk miljo —

testniva krav niva vagledning
Elektrostatisk +6 kV kontakt + 6 kV kontakt Golven ska vara av tra, betong eller
urladdning (ESD) + 8 kV luft + 8 kV luft keramiska plattor. Om golven &r téckta
IEC 61000-4-2 med syntetmaterial maste den relativa

luftfuktigheten vara minst 30 %.

Elektrisk snabb +2kV for +2kV for Elférsorjningen ska vara av den kvalitet
transient/puls stromférsorjnings-  stromférsérjnings-  som géller for kommersiella miljder och
|EC 61000-4-4 ledningar ledningar sjukhusmiljger.

+1 kV foringédngs-/  +1kV for ingangs-/

utgangsledningar  utgangsledningar
Stromsprang +1kV +1kV Elférsorjningen ska vara av den kvalitet
IEC 61000-4-5 differentialldge differentialldge som géller for kommersiella miljéer och

+2kV allmént ldge

+2kV allmént ldge

sjukhusmiljger.

Spénningsfall, korta
avbrott och spéan-
ningsvariationer pa
stromingangs-
ledningarna

IEC 61000-4-11

>95 % fall i 0,5 cykel
60 % fall i 5 cykler
30 % falli 25 cykler

>95 % falli 5
sekunder

>95 % fall i 0,5 cykel
60 % fall i 5 cykler
30 % fall'i 25 cykler

>95 % falli 5
sekunder

Elférsorjningen ska vara av den kvalitet
som géller for kommersiella miljoer och
sjukhusmiljoer. Om anvédndaren av enheten
kréver kontinuerlig drift under ett
stromavbrott rekommenderar vi att
enheten kopplas till en UPS-enhet eller ett
batteri.

Elektromagnetisk immunitet

Enheten dr avsedd att anvéndas i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller anvandaren av
enheten maste sakerstélla att den anvénds i en sadan miljo.

Immunitetstest |IEC 60601 Overensstam- Elektromagnetisk miljo - vagledning
testniva melseniva

Portabel och mobil RF-
kommunikationsutrustning ska inte
anvandas ndrmare nagon del av enheten,
inklusive kablarna, an det
rekommenderade minsta avstand som
berdknats med den ekvation som &r
tilldamplig for séndarens frekvens.
Rekommenderat minsta avstand

Ledd RF 3Vrms 3Vrms d=(1.17) A [P

IEC 61000-4-6 150 kHz till 80 MHz

Utstralad RF 3V/m80MHztill1  3V/m

IEC 61000-4-3

GHz

d=(1,17) «/P 80 till 800 MHz

0= (2,33) 4/ P 800 MHz till 2,5 GHz

darPar sandarens nominella hogsta
avgivna effekt i watt (W) ochdir det
rekommenderade minsta avstandet i meter
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Elektromagnetisk immunitet

(m). Féltstyrkan for fasta RF-séndare, pa
basis av en elektromagnetisk
platsunderstkning,? ska ligga under
uppfyllelsenivan inom varje
frekvensomrade.? Stérningar kan
uppkomma i ndrheten av utrustning mérkt
med foljande symbol:

()

Anm. 1: Vid 80 MHz och 800 MHz géller det hogre frekvensomrédet.

Anm. 2: Dessa riktlinjer ar eventuellt inte tilldmpliga i alla situationer. Den elektromagnetiska utbredningen
paverkas av absorption och reflektion frén byggnader, foremal och méanniskor.

aFiltstyrkor fran fasta sédndare, t.ex. basstationer for radiotelefoner (mobila eller tradldsa) och mobila
landradioapparater, amatérradio, AM- och FM-radioutsé@ndningar och TV-utsédndningar kan inte férutsdgas
teoretiskt med exakthet. En elektromagnetisk platsundersdkning bor eventuellt Gvervégas, for att faststélla
den elektromagnetiska miljo som férorsakas av eventuella RF-séndare. Om den uppmatta faltstyrkan pa den
plats dér enheten anvénds dverstiger den tillimpliga 6verensstammelsenivan for HF ovan, bor enheten héllas
under observation for att se om den fungerar pa ett normalt satt. Om enheten inte fungerar korrekt kan
ytterligare atgarder bli nédvéndiga, t.ex. att vdanda den eller att flytta den.

bOm frekvensomradet stracker sig fran 150 kHz till 80 MHz bér filtstyrkan vara mindre &n 3 V/m.

Rekommenderade separationsavstand mellan barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning och enheten

Enheten &r avsedd for anvéndning i elektromagnetiska miljder dér de utstrdlade RF-stérningarna ar
kontrollerade. Kunden eller anvéndaren av enheten kan férebygga elektromagnetiska stérningar genom att
sorja for ett minsta avstand mellan rérlig och mobil RF-kommunikationsutrustning och enheten, enligt
rekommendationerna nedan, pa basis av kommunikationsutrustningens hdgsta avgivna effekt.

Separationsavstand pa basis av sandarfrekvensen (m)

Sandarens |1Ve|;: kHz till 80 :I(I)HMHz till 800 800 MHz till 2,5 GHz
hégsta nominella z z -

(a‘)lvg;ivna effekt d=(1.17) ,\/F d=(117) ,\/F o= (2.23) \/F

0,01 0,11667 0,11667 0,23333

0,1 0,36894 0,36894 0,73785

1 1,1667 1,1667 2,3333

10 3,6894 3,6894 1,3785

100 11,667 11,667 23,3333

For séndare med avgivna hdgsta nominella effekter som inte finns med i uppstéllningen ovan kan det
rekommenderade minsta avstandet d i meter (m) uppskattas med hjalp av den tillampliga ekvationen for
sandarens frekvens, dar P &r sandarens nominella hogsta avgivna effekt i watt (W), enligt séndartillverkaren.

Anm. 1: Vid 80 MHz och 800 MHz géller det minsta avstandet for det hdgre frekvensomrédet.
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Rekommenderade separationsavstand mellan barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning och enheten

Anm. 2: Dessa riktlinjer ar eventuellt inte tilldmpliga i alla situationer. Den elektromagnetiska utbredningen
paverkas av absorption och reflektion frén byggnader, foremal och méanniskor.
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Garanti

Welch Allyn garanterar att ProBP 3400-enheten och batteriet &r fria fran materialdefekter och
konstruktionsfel och att de fungerar i enlighet med tillverkarens specifikationer under en period pa
ett ar fran inkopsdatum fran Welch Allyn eller dess auktoriserade distributorer eller agenter.

Garantiperioden startar vid inkdpsdatum. Inkdpsdatum &r: 1) det fakturerade transportdatumet om
enheten inkdptes direkt fran Welch Allyn, 2) det datum som specificerades under
produktregistrering, 3) datum for inkép av produkten fran en distributér som auktoriserats av Welch
Allyn, vilket dokumenterats genom ett kvitto fran ndmnda distributor.

Denna garanti tacker inte skada som orsakats av: 1) hantering under transport, 2) anvandning eller
underhall som strider mot instruktionerna pa etiketten, 3) andring eller reparation av ndgon som
inte auktoriserats av Welch Allyn, och 4) olyckshandelser.

Produktgarantin ar dven understélld féljande villkor och begrénsningar:

Tillbehdr tacks inte av garantin. Se bruksanvisningen for de enskilda tillbehren for
garantiinformation.

Transportkostnader for att returnera en enhet till ett av Welch Allyn:s servicecenter inkluderas
inte.

Ett servicemeddelandenummer méaste erhallas fran Welch Allyn innan nagra produkter eller
tillbehdr returneras till Welch Allyn angivna servicecenter for reparation. Kontakta Welch Allyn:s
tekniska support for att erhalla ett servicemeddelandenummer.

DENNA GARANTI GALLER | STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, VARE SIG DESSA AR
UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTADDA , INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL,
UNDERFORSTADDA GARANTIER AVSEENDE SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT SPECIELLT
ANDAMAL. WELCH ALLYN:S SKYLDIGHETER UNDER DENNA GARANTI AR BEGRANSADE TILL
REPARATION ELLER UTBYTE AV PRODUKTER SOM INNEHALLER DEFEKT. WELCH ALLYN
ANSVARAR INTE FOR INDIREKTA ELLER FOLJDSKADOR SOM ORSAKATS AV PRODUKTDEFEKT
SOM TACKS AV GARANTIN.
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Oprecisa blodtrycksvarden

Tankbar orsak

Korrigeringsatgard och forklaring

Fel manschettstorlek

Anviand endast manschetter som godkénts av Welch
Allyn.

Mét patientarmens omféng halvags mellan armbégen
och axeln (se "Val av blodtrycksmanschett" for att vélj
ratt manschettstorlek).

Patientens armldage

Kontrollera att patientarmen &r i hojd med hjértat.

Armrdorelse under blodtryckscykeln

Hall armen stilla under blodtryckscykeln.
Rérelse kan orsaka felaktigheter fran artefakt.

Blodtryck som tas utanpa kladsel

Ta blodtrycket pa bar arm.

Arrytmi

Kontrollera efter stadig hjartfrekvens (palpera pulsen
eller kontrollera anordning).

Moderat till allvarlig oregelbunden hjartfrekvens kan
g6ra det mycket svart att mét noga.

Andring i blodtryck mellan auskultationsvarde och
ProBP 3400 vérde

Kontrollera blodtrycket omedelbart fére ProBP 3400
avlésning.

Blodtrycket dr dynamiskt och féranderligt. Det &r
normalt fér blodtrycket att fluktuera 5 till 10 mmHg.

Fel referens

Lyssna efter ratt Korotkoff-ljud for att faststélla

diastoliskt blodtryck.

e Manga lyssnare jamstéller felaktigt diastoliskt
blodtryck med forsvinnandet av endast ljud (fas
5). ProBP 3400 utvecklades efter
rekommendationer av American Heart
Association, som séger att fas 5 kan anvéndas,
savida inte ljudet fortsatter till 0 mmHg, da
andringen i ljudkvaliteten (fas 4) anvénds.

Tom manschetten pa luft hogst 3 mmHg per sekund.

e Enav huvudkallorna till fel vid blodtrycksmatning
med auskulation &r ndr manschetten téms pa luft
for snabbt. American Heart Association
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Tankbar orsak Korrigeringsatgard och forklaring

rekommenderar lufttémning som &r hdgst 3
mmHg per sekund.

Anvénd endast sfygmomanometer som kalibrerats.

e Enokalibrerad sfygmomanometer kan ge
felaktiga blodtrycksmétningar.

Undermalig igenké&nning av auskulationsljudet Anvand stetoskop av hog kvalitet. Be en annan ldkare
observera patientens blodtryck.

Manschetten blases upp och tdms utan att nagon
blodtrycksavlasning visas

Mojlig orsak Korrigerande atgard och forklaring

Lécka i pneumatiska systemet Uppblasningen gick fér snabbt; kontrollera
NIBP-manschetten och slanganslutningarna
kan visas.

Manschettens tryckgranser har overskridits.
Stanger av kan visas.

NIBP-luftlacka; kontrollera manschetten och
slanganslutningarna kan visas.

Kan inte bestaimma NIBP; kontrollera
uppblasningsinstallningarna kan visas.

Se till att alla manschettanslutningarna sitter at
ordentligt.

Kontrollera noggrant att det inte finns lackor i
blodtrycksmanschetten, slangarna och tryckslangen
som &r anslutna till ProBP 3400.

Armrérelse under cykeln Kunde inte bestamma NIBP; kontrollera
anslutningarna; begréansa patientrorelse kan
visas.

Hall armen stilla under blodtryckscykeln.

Rérelser kan orsaka fel fran artefakt, Ianga cykeltider
samt felmeddelande.

Rorelseartefakt fran manschettslangarna eller Kunde inte bestimma NIBP; kontrollera att
tryckslangen anslutningarna och slangarna inte ar snodda
kan visas.

Rar inte vid manschettslangarna eller tryckslangen
under blodtryckscykeln.

Rorelser kan orsaka fel fran artefakt.

Anvéndaren kan ha tryckt pd knappen Blodtryck  Anviandaren avbrét NIBP-avldasningen kommer
Start/Stopp. att visas. Tryck pé knappen Blodtryck Start/
Stopp for att initiera blodtrycksmétning.
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Manschetten blases inte upp
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Moijlig orsak

Korrigerande atgard och forklaring

Anslutningarna mellan enheten och manschetten
sitter inte at ordentligt

Kontrollera alla anslutningar.

Enheten anvénds i miljén

Omgivande temperatur ar utanféor omradet
for driftstemperatur. Gor om matningen kan
visas.

Anvénd enheten inom temperaturomradet som anges
i avsnittet Miljospecifikationer.

Interna fel eller meddelandefel intréffade

NIBP-funktionen fungerar inte. Kontakta
service kan visas.

Kontakta ett Welch Allyn Service Center.

Manschetten trillar av

Mojlig orsak

Korrigerande atgard och forklaring

Felaktig manschettstorlek

Se avsnittet "Val av blodtrycksmanschett" for att vélja
korrekt manschettstorlek. Om manschetten
fortfarande trillar av ska du meddela den
biomedicinska avdelningen eller Welch Allyn:s
tekniska support.

Manschetten har inte satts pa ordentligt

Slata ut haken och dglan ordentligt innan
manschetten blases upp.

Manschetten har satts pa bak och fram

Sétt pd manschetten igen. Verifiera att Welch Allyn-
etiketten &r vand bort frén armen.

Manschetten blases upp for [angsamt

Moijlig orsak

Korrigerande atgard och forklaring

Patienten ror sig

Se till att patienten sitter still.

Patientens arm ska inte ligga an mot brdstvédggen,
eftersom andningen kan paverka
blodtrycksméatningens hastighet och noggrannhet.

Arrytmi

Kontrollera att hjartfrekvensen &r regelbunden
(palpera pulsen eller kontrollera enheten).

Mattlig till allvarlig oregelbunden hjartfrekvens kan
gdra blodtrycket svért att méta korrekt.

Liten lacka i pneumatiska systemet

Kontrollera att det inte finns lackor i manschettens
slangar och blodtryckslangen.
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Enheten slas inte pa

ProBP 3400

Moijlig orsak

Korrigerande atgard och forklaring

Lagt batteri

Séatti enhetens kontakt. Kontrollera anslutningarna
mellan ProBP 3400 och transformatorn, sedan mellan
transformatorn och vigguttaget.

Batteriet har installerats felaktigt

Félj de polariserade riktlinjerna pa batteriets etikett,
sétt i batteriet, positiva (+) sidan forst, i batterifacket.

Enheten slas inte pa

Koppla fran enheten fréan vdgguttaget och kontrollera
om det finns brott i kontakten. Om anslutningarna ar
sdkra ska du kontrollera att det elektriska uttaget ar
stromférande. Laddningsindikatorn ar pa om
anslutningarna fungerar och enheten &r ansluten till
ett fungerande uttag.

Anslut enheten till ett kant fungerande elektriskt uttag.

Enheten slas eventuellt inte pa om batteriet &r helt
urladdat. Anslut enheten till en extern stromkalla i
minst 15 minuter innan du férsdker sla pa enheten
igen. Om enheten slas pa ska batteriet laddas i minst
sex timmar innan enheten frankopplas fran
stromkallan.

Byt ut batteriet.

Meddela den biomedicinska avdelningen eller Welch
Allyn:s tekniska support.

Systemfel

Enheten visar ett meddelande om systemfel med en

skruvnyckelikon / och en systemfelkod som

hjélper servicepersonal och tekniker att diagnostisera
problemet.

Felsokning av Bluetooth

ProBP 3400 och malenheten paras inte

Moijlig orsak

Korrigerande atgard och forklaring

Bluetooth radion &r inte aktiverad pa ProBP 3400

Se avsnittet om Bluetooth tradlés teknologi for
instruktioner om aktivering av Bluetooth-funktionen i
enheten.

ProBP 3400 &r inte i parningsldage

Se avsnittet om Bluetooth tradlés teknologi for
instruktioner om aktivering av parning i enheten.

Avstandet mellan ProBP 3400 och malenheten &r for
stort

Flytta ProBP 3400 ndrmare malenheten.

Fel PIN-nummer angavs for en Bluetooth 2.0-
anslutning

Om ett PIN-nummer krévs, ange 1234.
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Mojlig orsak

Korrigerande atgard och forklaring

Det &r fel pa malenheten

Se anvandarhandboken for operativsystemet eller
datorns maskinvara for ytterligare felsokning.

ProBP 3400 och malenheten &r inte anslutna

Moéijlig orsak

Korrigerande atgard och forklaring

ProBP 3400 och malenheten har inte parats.

Folj instruktionerna for parning av ProBP 3400 med en

malenhet.

Om du forsokte para:

e  Fullborda parningsprocessen igen

e Se avsnittet om felstkning for ProBP 3400 och
malenheten paras inte.

Avstandet mellan ProBP 3400 och méalenheten &r for
stort

Flytta ProBP 3400 ndrmare malenheten.

Malenheten och/eller programvaran dppnades inte i
korrekt foljd

Anslutningsprocessen fullbordades inte i korrekt foljd.
1. Avsluta programmet pa datorn.

2. Sténgav och sla sedan pa ProBP 3400.

3. Starta om datorprogrammet.

Det &r fel pa malenheten

Se anvandarhandboken for operativsystemet eller
datorns maskinvara for ytterligare felsokning.

Anslutningen brots mellan ProBP 3400 och malenheten

Mojlig orsak

Korrigerande atgard och forklaring

Ovéntad forlust av Bluetooth-kommunikation
ProBP 3400 stangdes av

Avsluta malprogrammet.
Sténg av ProBP 3400
Starta om ProBP 3400
Starta om malprogrammet.

N~

Avstandet mellan ProBP 3400 och méalenheten &r for
stort

Flytta ProBP 3400 ndrmare malenheten.

Det &r fel pa malenheten

Se anvandarhandboken for operativsystemet eller
datorns maskinvara for ytterligare felsokning.
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Godkanda tillbehor till ProBP 3400

Flexiport®-manschetter (latexfria)

Artikelnummer Modell Beskrivning

Ateranvind-08
Ateranvind-09
Ateranvind-10
Ateranvind-11
Ateranvind-11L
Ateranvind-12
Ateranvind-12L

Ateranvind-13

Mjuk-08
Mjuk-09
Mjuk-10
Mjuk-11
Mjuk-11L
Mjuk-12

Mjuk-12L

Mjuk-13

Kan ateranvéndas
Kan ateranvéndas
Kan ateranvéndas
Kan ateranvéndas
Kan ateranvéndas
Kan ateranvéndas
Kan ateranvéndas

Kan ateranvindas

Engéngsprodukt
Engéngsprodukt
Engéngsprodukt
Engéngsprodukt
Engéngsprodukt
Engéngsprodukt

Engéngsprodukt

Engéngsprodukt

Manschett, dteranvandbar, litet barn, tva slangar
Manschett, ateranvandbar, barn, tva slangar
Manschett, ateranvandbar, liten vuxen, tva slangar
Manschett, dteranvandbar, vuxen, tva slangar
Manschett, ateranvandbar, lang vuxen, tva slangar
Manschett, ateranvandbar, stor vuxen, tva slangar
Manschett, ateranvandbar, stor lang vuxen, tva slangar

Manschett, ateranvandbar, lar, tva slangar

Manschett, mjuk, litet barn, tva slangar (kartong med 5 st)
Manschett, mjuk, barn, tva slangar (kartong med 5 st)
Manschett, mjuk, liten vuxen, tva slangar (kartong med 5 st)
Manschett, mjuk, vuxen, tva slangar (kartong med 5 st)
Manschett, mjuk, [ang vuxen, tva slangar (kartong med 5 st)
Manschett, mjuk, stor vuxen, tva slangar (kartong med 5 st)

Manschett, mjuk, stor lang vuxen, tva slangar (kartong med
5 st)

Manschett, mjuk, lar, tva slangar (kartong med 5 st)
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Blodtryckstillbehdr (latexfria)

Artikelnummer Modell Beskrivning
3400-30 ProBP 3400 Dubbelrdrs blodtrycksslang (5 fot)
3400-31 ProBP 3400 Dubbelrdrs blodtrycksslang (10 fot)

Monteringsalternativ

Artikelnummer Beskrivning

4600-61 Mobilt stativ med korg och monteringssats for ProBP 3400
4601-61 Vdggmontering med korg for ProBP 3400

4602-61 Bordsdmontering for ProBP 3400

Tillbehor och reservdelar

Artikelnummer Beskrivning

BATT11 Litiumjonbatteri, 1 cell

3400-925 ProBP 3400 USB-kabel, 2,44 m

3400-926 ProBP 3400 USB-kabel, 0,30 m

4600-100 5W monteringssats for stromférsorjning (for anvéandning

med mobilt stativ)

3400-561 ProBP 3400 korgadapter med skruv
3400-461 ProBP 3400 vdggadapter med skruv
PWCD-5WW-B Né&tsladdsaggregat fér handhallen, bords- eller

vaggmonterad ProBP 3400, Nordamerika

PWCD-5WT-B Nétsladdsaggregat B fér ProBP 3400 monterad pa mobilt
stativ, Nordamerika

PWCD-5WW-2 Nétsladdsaggregat 2 for handhallen, bords- eller
véggmonterad ProBP 3400, Europa

PWCD-5WT-2 Né&tsladdsaggregat 2 for ProBP 3400 monterad pa mobilt
stativ, Europa

PWCD-5WW-4 Nétsladdsaggregat 4 for handhéllen, bords- eller
vaggmonterad ProBP 3400, Storbritannien

PWCD-5WT-4 Natsladdsaggregat 4 for ProBP 3400 monterad pa mobilt
stativ, Storbritannien
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Artikelnummer Beskrivning

PWCD-5WW-6 Néatsladdsaggregat 6 for handhallen, bords- eller
viaggmonterad ProBP 3400, Australien/Nya Zeeland -
Orange

PWCD-5WT-6 Nétsladdsaggregat 6 for ProBP 3400 monterad pa mobilt
stativ, Australien/Nya Zeeland - Orange

PWCD-5WW-C Nétsladdsaggregat C for handhallen, bords- eller
vaggmonterad ProBP 3400, Kina

PWCD-5WT-C Nétsladdsaggregat C fér ProBP 3400 monterad p& mobilt
stativ, Kina

PWCD-5WW-7 Néatsladdsaggregat 7 for handhallen, bords- eller
viaggmonterad ProBP 3400, Sydafrika

PWCD-5WT-7 Natsladdsaggregat 7 for ProBP 3400 monterad pa mobilt
stativ, Sydafrika

PWCD-5WT-J Nétsladdsaggregat N fér ProBP 3400 monterad p& mobilt
stativ, Japan

3400-100 Batterilucka

Artikelnummer Beskrivning

S$1-3400 Omfattande partnerprogram, ProBP 3400, 1 ar

$2-3400 Biomed partnerprogram, ProBP 3400, 1 ar

$3-3400 Investment Pro partnerprogram, ProBP 3400, 1 ar

S4-3400 Férebyggande partnerprogram, ProBP 3400, 1 ar

103521 Welch Allyn Servicevertyg - CD

Licensierade funktioner

Artikelnummer

Beskrivning

3400-SUREBP

3400-BT

SureBP aktiveringskod

Bluetooth aktiveringskod
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Litteratur/Dokumentation

ProBP 3400

Artikelnummer Beskrivning

Bruksanvisning

103701 Sats, CD, bruksanvisning ProBP 3400
Starthandbok

407673 Starthandbok ProBP 3400

Bruksanvisning, monteringsalternativ

80016086

80016087

80016088

Bruksanvisning, instruktioner for monteringssats for ProBP
3400 mobilt stativ

Bruksanvisning, instruktioner fér monteringssats for ProBP
3400 vaggmontering

Bruksanvisning, instruktioner fér monteringssats for ProBP
3400 bordsmontering

Konfigurationsalternativ

Modell

Beskrivning

34BFHT-B*

Inkluderar Welch Allyn SureBP®-teknologi, Bluetooth® tradlds teknologi,
uppladdningsbart litiumjonbatteri, storlek 11 och 12 FlexiPort®-manschetter,
handhallen konfiguration

34BFWT-B*

Inkluderar Welch Allyn SureBP®-teknologi, Bluetooth® tradlds teknologi,
uppladdningsbart litiumjonbatteri, storlek 11 och 12 FlexiPort®-manschetter,
vaggmonterad konfiguration

34BFST-B*

Inkluderar Welch Allyn SureBP®-teknologi, Bluetooth® tradlds teknologi,
uppladdningsbart litiumjonbatteri, storlek 11 och 12 FlexiPort®-manschetter, mobilt
stativmonterad konfiguration

34XFHT-B*

Inkluderar Welch Allyn SureBP®-teknologi, uppladdningsbart litiumjonbatteri,
storlek 11 och 12 FlexiPort®-manschetter, handhallen konfiguration

34XFWT-B*

Inkluderar Welch Allyn SureBP®-teknologi, uppladdningsbart litiumjonbatteri,
storlek 11 och 12 FlexiPort®-manschetter, viggmonterad konfiguration

34XFST-B*

Inkluderar Welch Allyn SureBP®-teknologi, laddningsbart litiumjonbatteri, storlek
11 och 12 FlexiPort®-manschetter, mobilt stativmonterad konfiguration

34BXHT-B*

Inkluderar Bluetooth® tradlds teknologi, laddningshart litiumjonbatteri, storlek 11
och 12 FlexiPort®-manschetter, handhallen konfiguration

34BXWT-B*

Inkluderar Bluetooth® tradlds teknologi, laddningsbart litiumjonbatteri, storlek 11
och 12 FlexiPort®-manschetter, vdggmonterad konfiguration

34BXST-B*

Inkluderar Bluetooth® tradlds teknologi, laddningsbart litiumjonbatteri, storlek 11
och 12 FlexiPort®-manschetter, mobilt stativmonterad konfiguration
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Modell Beskrivning

34XXHT-B* Inkluderar uppladdningsbart litiumjonbatteri, storlek 11 och 12 FlexiPort®-
manschetter, handhallen konfiguration

34XXWT-B* Inkluderar uppladdningsbart litiumjonbatteri, storlek 11 och 12 FlexiPort®-
manschetter, vdggmonterad konfiguration

34XXST-B* Inkluderar laddningsbart litiumjonbatteri, storlek 11 och 12 FlexiPort®-manschetter,

mobilt stativmonterad konfiguration

*Byt ut den sista siffran i modellnumret mot den regionala koden som anges i tabellen nedan.

Tillbehor och reservdelar

Kod Region

6 Australien/Nya Zeeland - Orange
C Kina

2 Europa

J Japan (endast mobilt stativ)

B Nordamerika

7 Sydafrika

Storbritannien
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